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PROLOG

Zerka na zegarek i dopija kawe.

— No dobra — rzuca komisarz Burke. — Panna Cheryl juz
pewnie wrocila z przerwy na szluga. Chodzmy.

Cheyne idzie za nim w kierunku pokoju przestuchan, a on po
drodze przeglada si¢ ukradkiem w zbrojonych szybach drzwi.
Komisarz Cheyne jest trochg starsza od kobiet, do ktorych zwykle
uderza, ale jest niebrzydka. No, moze ma zbyt surowy wyraz
twarzy, trudno jednak zachowac dziecigca niewinno$é, gdy si¢
pracuje w londynskiej policji. W kazdym razie nie zaszkodzi
mie¢ ja na uwadze. Ze $wieca szukaé kobiet, ktére traktuja
wyrozumiale nietypowe godziny pracy, a do tego jeszcze sa tadne.

— Powinienem cig chyba uprzedzi¢, ze jest zmeczona i przybita,
a my mamy z nig jeszcze sporo do omowienia. Dlatego prosze,
postaraj si¢, by rozmowa trwala jak najkrocej.

— Jasne — odpowiada Cheyne. — Nie sadzg, aby zajeto mi to
duzo czasu. Jaka ona jest? Skora do wspotpracy?

— Wkurzona. Jest pod kuratela opieki spotecznej, wigc trudno
ja za to wini¢. Troche nadasana. No i niezbyt rozgarnigta. Przede
wszystkim nie ma sensu prosi¢ jej, by co$ przeczytata.

— Nie szkodzi. Ale na zdjgcie chyba moze spojrzec?



— Och. Sadzg, ze tak. W kazdym razie sprobujemy jej pokazac.

Cheryl Farrell wrocita juz, po przerwie na papierosa, do pokoju
przestuchan, prawy lokie¢ trzyma na stole, a twarz ze §ladami
lez wspiera ze znuzeniem na zabandazowanej dtoni. Jest blada
i pewnie odczuwa jeszcze bol, jak domysla si¢ komisarz Cheyne
po wilgotnym czole dziewczyny. Ro6zowa orteza, ktora
unieruchamia jej obojczyk, nie jest zbyt twarzowa. Dziewczyna
bytaby catkiem tadna, gdyby nie ta naburmuszona mina, mysli
komisarz Cheyne. Ztocistobrazowa skoéra, krgcone afrykanskie
wlosy, rozjasnione tak, ze nabraly miedzianej barwy, mocno
wyskubane brwi, migdatlowe brazowe oczy, ktorymi Cheryl
przewraca na widok nowo przybytej.

Prawnik wyglada, jakby nie ruszal si¢ z miejsca od dziesigciu
lat. Z wéciekloscia co§ gryzmoli. Obok dziewczyny siedzi
pracownica opieki spotecznej. Ma praktycznag fryzure, praktyczne
buty i bije od niej typowa dla nowych laburzystow
swietoszkowatosc.

— Zalatwione! — oznajmia wesoto. — Wprowadzita do ptuc
rakotworczy dymek.

— Och, odpierdol si¢. — Dziewczyna rzuca jej spojrzenie, ktore
mogtoby stopi¢ 16d.

Merri Cheyne sama marzy o papierosie. Po tych tabletkach
z nikotyna ma okropna niestrawno$¢. Ignoruje pracownicg opieki
spotecznej — odkryla, ze przewaznie to najlepsze, co mozna
zrobié, o ile tylko si¢ da — i zajmuje krzesto po drugiej stronie
stotu, obok Chrisa Burke’a. Cheryl odwraca si¢ znéw do
posterunkowego Barnarda i patrzy na niego z ponura mina.

— Wigc o co pan pytal? — Jak na osobg, ktora od tak dawna
mieszka na potudniu, ma zadziwiajaco silny liverpoolski akcent.

— O telewizor — odpowiada posterunkowy Barnard.



— A, no tak.

Zapada milczenie. Dziewczyna wyglada, jakby tylko aparat
ortopedyczny powstrzymywal ja przed osunigciem si¢ z krzesta.
Rzeczywiscie niezbyt rozgarnigta, mys$li komisarz Cheyne.
Uprzedzat mnie.

Posterunkowy Barnard odchrzakuje.

— Opowiesz nam o tym telewizorze, Cheryl? W jaki sposob
wesztas w jego posiadanie?

— Ze co?

— Jak sig u ciebie znalazl, Cheryl? Skad go masz?

— Aha. — Dziewczyna pociaga mocno nosem i ociera go
wierzchem dtoni. — Powiedzial, ze mu niepotrzebny. Ze kupit
nowy, wigc moze chce ten.

— I nie zastanawiata$ sig, dlaczego proponuje ci telewizor?

— Dobrze wiedziatam dlaczego — odpowiada, rzucajac mu
bezczelne spojrzenie.

— I przyjetas go?

— Jesli pan pyta, czy dalam mu dupy za uzywany telewizor,
to mowig nie. Ale przeciez prawo nie zabrania kolesiowi dac
prezentu, bo mysli, ze moze dasz mu za to dupy.

— Shuszna uwaga.

— W kazdym razie potrzebowalam telewizora. Wie pan, jak
cztowiek cholernie si¢ nudzi, kiedy nie ma ani forsy, ani
telewizora? Nie zamierzalam mu... — dziewczyna zerka na
pracownice opieki, zeby zobaczy¢, czy ta si¢ wkurzy — ...zrobi¢
loda, ale tez nie miatam zamiaru powiedzie¢ mu, zeby si¢
odpierdolit.

— No c6z, domyslam si¢, ze moglto zrobi¢ si¢ niemito, kiedy
si¢ zorientowat...

— E, tam — przerywa posterunkowemu Cheryl. — Wigkszo$¢
z was — zndw patrzy spod oka na swoja opiekunke — liczy, ze
sobie pomaca za paczke¢ chipsow i fantg. A ja chcialam telewizor.



Siedzaca obok pracownica opieki sztywnieje z oburzenia.
Zadziwiajace, mysli komisarz Cheyne. Nawet po tym zalewie
skandali nadal nie dopuszczaja do siebie, ze ich pracownicy moga
nie by¢ idealni.

— A kiedy to bylo?

— Nie wiem. Jakie$ dwa, trzy tygodnie temu. Zanim pogoda
si¢ skiepscita. Wtedy byt jeszcze cholerny upal, no a facet gapit
si¢ na moje cycki, bo byltam w koszulce na ramiaczkach.
Pomyslatam sobie, ze to po prostu kolejny oblesny staruch. No
dajcie spokéj. Nikomu nie przyszio do glowy, ze moze co$
zrobi¢. Myslicie, ze inaczej zostalabym w tym domu?

— A wigc nie sadzisz, by ktory$ z twoich sasiadow cokolwiek
podejrzewat?

— Nie! Méwitam wam juz! Sztynks byt tam potworny, ale nie
pierwszy raz mieszkatam w miejscu, gdzie tak $mierdziato. Tak
czy siak, kazdy miat swoje ktopoty. Zanim to si¢ stato, prawie
sie do siebie nie odzywali§my. To nie byl wspolny wynajem czy
co$. MySmy sig nie przyjaznili.

Komisarz Burke otwiera tekturowa teczke, ktora data mu
wczesniej komisarz Cheyne. Na samym wierzchu znajduje sig
zdjecie kobiety w formacie A4: niska, blond wlosy z karmelowymi
pasemkami, biata wydekoltowana sukienka mini, biate pantofle
bez pigty, biata torebka, zakiet od Versace, duze okulary
przeciwstoneczne odsunigte nad czoto. Elegancja-Francja, mozna
by sig¢ zatozyC, ze jest z Essex, moze nawet ma krysztaty
Swarovskiego przyklejone do wydepilowanego lona. Odwraca
wzrok od obiektywu, trzyma niedopity kieliszek szampana.
Wyglada to na zdjecie zrobione podczas jakiej$s publicznej
imprezy, moze na wyscigach. Burke przypatruje mu si¢ przez
kilka sekund. Zastanawia sig¢, czy wilasnie to zdjecie ukaze si¢
w gazetach. Znaczaco chrzaka, a posterunkowy Barnard odwraca
si¢ W jego strong.



— Przepraszam, Bob — mowi Burke. — Cheryl, to komisarz
Cheyne. Jest ze Scotland Yardu.

Ten sam gamoniowaty brak reakcji. Cheryl wydyma usta
1 Zzndw przewraca oczami.

— Z kwatery gldwnej londynskiej policji?

— Z wydzialu do spraw przestgpczosci zorganizowanej
— wyjasnia komisarz Cheyne. — Mozesz moéwi¢ do mnie Merri,
jesli chcesz.

Zwykle takie o$wiadczenie wywotuje pewne oznaki
zainteresowania, ale ta dziewczyna jedynie wzrusza oboj¢tnie
zdrowym ramieniem.

— Komisarz Cheyne nie zajmuje si¢ ta sprawa — mowi Burke.
— Ale sadzimy, ze moga by¢ tu jakie$ powiazania z inng, nad
ktora wilasnie pracuje.

— Rozumiem — mruczy podejrzliwie Cheryl.

Komisarz Cheyne u$miecha si¢ do Burke’a i bierze teczke.
Ktadzie ja na stole przed dziewczyna.

— Cheryl, czy mowi ci co$ nazwisko Lisa Dunne?

Cheryl kreci glowa, jej twarz przypomina maskg. Cheyne
otwiera teczke 1 przesuwa zdjgcie na druga strong stolu, tak zeby
dziewczyna mogla si¢ dobrze przyjrzec.

— Chciatabym cig o co$ spyta¢, Cheryl. Czy rozpoznajesz t¢
kobiete?

Dziewczyna przysuwa zdjecie do siebie, kaciki ust ma
opuszczone. Odrywa wzrok od zdjecia, jej cienkie brwi wedruja
w gore.

— To Collette! — mowi. — Wydawalo mi sig, ze pani powiedziata
Lisa jaka$ tam.

Komisarz Cheyne i komisarz Burke wymieniaja spojrzenia,
ktore mowia: cholera. A wigc to rzeczywiscie byla ona.

— Collette?

— Mieszkata pod dwojka. Nie wygladata tak jak na zdjeciu,



ale to ona. Skad to macie?

— Collette?

— Collette. Wprowadzita si¢, eee... na poczatku czerwca. Po
tym, jak Nikki... — dziewczyna nagle znow wyglada, jakby jej
bylo stabo, oczy ma petne tez — ...zaginela.

— Widziala$ ja ostatnio?

— Nie.

— Co znaczy ,,nie”? Mozesz wyrazaé si¢ precyzyjniej?

Dziewczyna robi skonsternowana ming. Komisarz Cheyne
upraszcza pytanie.

— Czy pamigctasz, kiedy ja ostatnio widziatas?

— Nie przez kilka ostatnich dni — odpowiada Cheryl. — Ale
jakos mnie to nie zastanawialo. I tak nie zamierzata tu zosta¢ na
dhuzej. Mysle, ze wzigta mieszkanie na krotko, na ten czas,
kiedy... zatatwiala jakie§ sprawy. To mialo co$ wspolnego z jej
matka. Nie wiem, naprawde. Nie byla zbyt towarzyska. Typ
osoby, ktora nie rozpoznataby ci¢ na ulicy. Wiecie, o co chodzi.
Kilka razy powiedziatyS§my sobie na schodach ,.cze$¢”, i tyle.
A bo co?

Chris Burke przybiera ostrzegawczy wyraz twarzy.

— Cheryl, w mieszkaniu znajdowaly si¢ rdzne czgsci ciala,
ktore nie pasowaly do znanych nam ofiar. To znaczy tych
z mieszkania. W okolicy bylo ich wigcej. Na nasypie kolejowym.
W starym ognisku na koncu ogrodu.

Cheryl wyglada, jakby kto$ znienacka walnat ja w twarz.
Chwyta sig stotu, jak gdyby miata zaraz zemdlec.

— Dobrze sig¢ czujesz, Cheryl? — pyta pracownica opieki
spolecznej. — Jesli tego potrzebujesz, mozemy zndéw zrobic
przerwe.

— Moéwicie, ze bylo ich wigcej?

— Hm... Jeszcze tego do konca nie ustalilismy. Ale tak.
Obawiam sig, ze wszystko na to wskazuje.



— O Boze... — jeczy dziewczyna.

— I byly tam... wérdd szczatkéw... wiesz, ze trzymal je
w swoim zamrazalniku, prawda? No wigc byly tam dwa palce.
Pobralismy odciski, sprawdzilismy je, no i okazato si¢, ze pasuja
do tej kobiety. Lisy Dunne. Zagingla jaki$ czas temu. A konkretnie
przed trzema laty. Szukali$my jej.

— Dlaczego? Co zrobita?

— Teraz to nieistotne. Byla §wiadkiem pewnego zdarzenia...
nie musisz zna¢ szczego6tow. Ale... no c6z, po prostu musielismy
potwierdzié, ze to ona.

— O Boze — powtarza dziewczyna. Jest wyraznie roztrzg¢siona,
jej brazowa cera poszarzata, oczy ma wielkie jak spodki. — O nie.
Nie mogt tego zrobi¢. Byla w pokoju Nikki. Wychodzi na to, ze
on...

Policjanci czekaja, az te informacje calkiem do niej dotra. Coz,
mysli komisarz Cheyne. Juz prawie ja wytropiliSmy, ale
przynajmniej jedna $Sciezka zamknigta. Tyle pracy, a Tony Stott
wyszedt z tego bez szwanku.

— Przykro mi — mowi Cheyne. — Wiem, ze to szok. Ale musisz
powiedzie¢ nam o niej wszystko, co pamigtasz.

— Co chcecie wiedzie¢? O Boze. Ciagle nie mogg w to
uwierzy¢.

— Zapewne — przyznaje tagodnie komisarz Cheyne. — To musi
by¢ straszny szok. Ale zalezy nam, bys si¢ skupita, Cheryl. Ze
wzgledu na Lisg.

Cher Farrell przesuwa rgka po oczach i wyciera nos. Rzuca
gniewne spojrzenie policjantom, prawnikowi, pracownicy opieki
spoleczne;.

— Collette — méwi z uporem. — Miata na imig¢ Collette.



ROZDZIAL 1

Trzy lata wezesnie]

Budzi si¢ z zesztywniala szyja, z glowa na biurku. Ogrzewanie
si¢ wylaczylo, krew zaczgta jej wolniej krazy¢ i obudzito ja
zimno. Gdyby nie to, pewnie spataby tak az do lunchu. Zreszta
nie po raz pierwszy...

Siada potprzytomna, ma sucho w ustach. Zerka na zegarek
i widzi, ze dochodzi szosta. Jest zmgczona. Ostatnio ciagle jest
zme¢czona. Nocna praca nadaje si¢ tylko dla bardzo mlodych
ludzi, a Lisa ma trzydziesci cztery lata — wigc jak na personel
klubéw nocnych jest dos¢ leciwa. Niektére pracujace tu
dziewczyny sa na tyle mtode, ze moglyby by¢ jej corkami, i ona
to czuje. Kiedy$ potrafita liczy¢ utarg do czwartej trzydziesci
w sobotni ranek, ale tej nocy nawet poczworne espresso, ktore
zabrata ze soba do biura, nie powstrzymalo jej przed zasnigciem.

Dzwiga si¢ z krzesla i przeciaga. Przynajmniej juz skonczyta.
Teraz sobie przypomina, ze przed zaniesieniem forsy do sejfu
postanowila przymknaé¢ na dziesig¢ minut oczy, zeby moc
bezpiecznie pojecha¢ do domu samochodem. Musze rzucié tg
prace, mysli. Nie chce kazdej nocy oglada¢ mezczyzn
w najgorszym wydaniu, $liniacych si¢ z pozadania, z maslanymi
oczami po tym, co wyprawiali w toaletach, no i jestem za stara
na te godziny pracy. Te godziny i stres, zamartwianie sig, ze



moge wyladowa¢ w wigzieniu.

Nic si¢ nie zgadza. Nigdy. Lisa wie, ile butelek szampana
zostalo w piwnicy, a ile by bylo, gdyby sprzedawano je zgodnie
z tym, co widnieje na rachunkach z baru. W kazdym tygodniu
jest tak samo. Dwiescie 0oséb w klubie, w dobra noc, i cho¢
czasem trafiaja si¢ pitkarze albo wspolczesni wyzyskiwacze
z City, ktorzy pospolituja si¢ w thumie dziwek i prostakow, albo
glupi mtodzi aktorzy, ktorzy mysla, ze ich fucha w jakiej§ tam
operze mydlanej bedzie trwala wiecznie, dziewigéset
dziewigcdziesiat osiem funtéw za butelke szampana to na tyle
wygorowana cena, by rozwazy¢ wyboér pomigdzy drinkiem
a tancem; wigc wigkszo§¢ woli jednak butelke absoluta za
czterysta pigédziesiat funtow oraz kilka prywatnych tancoéw po
pigédziesiat funtdow (plus napiwek) za jeden numer. A mimo to
w kazda sobote, zgodnie z rachunkami z baru, sprzedaja od stu
do stu piecédziesigciu butelek szampana. I wszystko ptacone jest
gotowka.

Klepie si¢ po policzkach, by sig otrzezwi¢. No, dalej, Liso. Im
szybciej to skonczysz, tym szybciej zacznie si¢ twoj wolny dzien.
Mozesz pomyslec o tym, jak si¢ wyspisz. Pomys$le¢ o wreczeniu
wymowienia, zanim w lokalu zaroi si¢ od policji. Torba Adidasa
znéw lezy za biurkiem, gdzie Malik zawsze ja rzuca po porannej
wizycie w banku. Lisa podnosi torb¢ i zaczyna liczy¢ wkladane
do niej pojedynczo paczki banknotow. Rany boskie, mysli,
niektore sa nadal w banderolach. On juz nawet si¢ nie stara, zeby
pieniadze wygladaty na uzywane.

Oczywiscie wie, co Tony kombinuje. Chlopcy z Basildon,
ktérzy nie maja oczywistych zrodet finansowania, nie zostaja
przed dwudziestym szdstym rokiem zycia wlascicielami nocnych
klubow bez wsparcia inwestorow. Jednak takie miejsce jak
Nefertiti — lokal z tancami erotycznymi na kolanach klientow,
btyskami fleszy, wrzawg i paparazzi pod drzwiami — to licencja



na druk pienigdzy. A jesli nie na druk, to przynajmniej na
przepierke. Dlatego wlasnie Tony zawsze tak zabiega o to, by
bylo o nich glosno w gazetach, dlatego zwabia do lokalu
chciwych dziwkarzy ze swiata sportu, popu i telewizji, przekupujac
ich darmowymi drinkami i dziewczynami w salonikach dla
VIP-6w na cala noc. Zdobadz reputacj¢ miejsca, w ktorym
bywaja utracjusze, a nikt nie begdzie kwestionowat twoich
twierdzen na temat ich wydatkéw, bo w brukowcu ,,The Sun”
wszyscy codziennie czytaja o tej szaleficzej rozrzutnosci i wiedza,
ze pitkarze sa ghupi. Duze kluby w miescie z tatwoscia moga
zarobi¢ pol miliona w sobotnia noc na alkoholu wartym ze
dwadziescia tysigcy, chociaz wilasciwie przekazuja inny towar,
w zamian za pieniadze oczywiscie.

No i prosze: Lisa konczy liczenie i potwierdza to, co juz i tak
wiedziata. W torbie jest sto osiemdziesiat pi¢¢ tysigcy funtow,
mniej wigcej z dokladnoscia do paru stow, w pigcdziesiatkach
i dwudziestkach. [ w poniedziatek rano ta forsa pojdzie do banku,
a stamtad do legalnego obiegu.

Ostatni raz rozglada si¢ po biurze. Teraz musi juz tylko zanies¢
fors¢ do zatopionego w cemencie sejfu, ukrytego w szafie
magazynku w suterenie, ostatni raz przebiec wzrokiem caty lokal,
a potem bedzie mogla go wreszcie zamknaé i1 zostawic
sprzataczkom. Nawet lubi t¢ nocna porg, pomimo zapachu
rozlanych drinkdéw, potu i popperséw, smetnej woni spermy,
ktéra dolatuje z pokojow na tylach. Lubi widzie¢ w rzgsistym
swietle, ze to miejsce, uwazane przez klientow za basniowg
kraing, tworza lustra i dym. Niby aksamitne tawy,
w rzeczywistosci z nieprzemakalnego nylonu, pod$wietlany
parkiet taneczny, czarny od lepkiego brudu, zdobione lustra
w stylu Ludwika XV, ktérych ramy wykonano z najczystszego
polistyrenu. Nawet sama Nefertiti, z czarna, rowno obcigta
grzywka, ztotym pastoratem, cyckami wystawionymi ku facetom,



zostala odlana z kamieniopodobnej zywicy w fabryce w Guiyang.
Lisa gasi $wiatta w biurze, przekrgca klucz w drzwiach i rusza
w dot po schodach.

Bary mieszcza si¢ wzdhuz korytarza o Scianach z pomalowane;j
na bialo cegly, gdzie wisza ciemnoniebieskie aksamitne zastony,
obszyte na dole zlotymi fredzlami. Wszystkie na dhugich
karniszach, ktore pozwalaja personelowi odcinaé poszczegdlne
pomieszczenia, w celu ochrony prywatnosci, albo przesuwaé
obszar dla VIP-6w zgodnie z potrzeba thumu bedacego w srodku,
a nawet odcina¢ wszystkie przestrzenie naraz. Reputacja klubow
nocnych opiera si¢ na tym, ze klient ma wrazenie bycia w ttumie,
a w Nefertiti mozna zrobi¢ ttum z kilkudziesigciu osob, jesli
zachodzi taka potrzeba. Lisa idzie przez korytarz, sprawdzajac
po drodze kazde pomieszczenie, by si¢ upewnié, ze nikt si¢ tam
nie zawieruszyl ani nie lezy nieprzytomny za kanapa, i gasi
kolejno §wiatta. W potowie korytarza orientuje si¢, ze nie jest
sama.

Cos$ si¢ dzieje w sali Luksor. Stycha¢, ze co$ si¢ porusza,
miarowo i energicznie. Czyzby kto$ si¢ tam pieprzyl? Ale kto?
Jacy$ maruderzy? Kto$ z jej personelu, zamierzajacy pokazac
szefom, ze ma ich gdzies?

Zwalnia kroku, stara si¢ i$¢ jak najciszej. Korytarz ma na
podtodze gruba czarna wyktadzing ze ztotym brzegiem, upstrzona
wzorkiem z gwiazdek, ktore dobrze ukrywaja liczne S$lady
grzechow. Gdy Lisa podchodzi blizej, jest juz mniej pewna, ze
chodzi o seks. Z sali dobiegaja pochrzakiwania i westchnienia
oraz jeki, a oprocz tego Sciszone $Smiechy i szmer rozméw, jakby
osoba wydajaca w tle odglosy dostarczata rozrywki jakiemus
towarzystwu. Kiedy Lisa jest juz blisko kurtyny zastaniajacej
wejscie, zaczyna si¢ skrada¢, a potem przywiera do Sciany
1 zaglada przez szparke.

Sala Luksor jest udekorowana na czarno i czerwono,



w ciemnych kolorach, ktore kryja brud. To dobrze, bo nigdy nie
da si¢ odszorowac tego, co wyplywa z ust me¢zczyzny lezacego
na podtodze.

W sali Luksor znajduje si¢ sze$¢ 0osob. Mezczyzna, ktory lezy
na podtodze nieruchomo, jakby dawno juz przestal ochraniac
wrazliwe partie ciata, a twarz ma tak spuchnigta, ze wlasna matka
by go nie rozpoznala. Tony Stott, szef Lisy, wazniak, wunderkind,
cztery lata mtodszy od niej i miliony funtéw bogatszy, w modnym
garniturze, ze ztotymi spinkami, $wiezo ogolony nawet tak pdzna
pora, o mocno kreconych wilosach ostrzyzonych tuz przy skorze.
Jest tez kobieta, ktorej Lisa nigdy wczesniej nie widziata, ubrana
w dyskretny szary kostium. Jego kr6j wskazuje, Zze nie zostat
nabyty w Debenhams. Oprocz nich o wiele starszy mezczyzna,
pewnie dobrze po pigédziesigtce, w ciemnym welianym plaszczu,
jakby byl na pogrzebie. Ta trojka stoi przy barze z otwarta butelka
Rémy Martin i popija koniak z kieliszkow, patrzac, jak Malik
Otaran i Burim Sadiraj kopia i kopia, i kopia. Lisa patrzy i widzi,
ze glowa lezacego z trzaskiem w szyi odskakuje do tytu. Strumien
krwi tryska z jego zmiazdZzonego nosa, pigkny w swej elegancji.
Malik staje na jednej nodze, a drugg unosi do wysokosci kolana,
po czym z calg sitq ja opuszcza.

Lisie wyrywa si¢ cichy okrzyk.

W sali Luksor zapada cisza. Na twarzach obecnych zastygaja
usmiechy, Zrenice pozostaja rozszerzone z podniecenia, pigé
glow obraca si¢ w kierunku Lisy.

Biegnie do wyjscia. Wie, ze od tego zalezy jej zycie.



ROZDZIAL 2

Jest wspaniatym kotem. Smuktym, czarnym i zawadiackim,
z wielkimi wampirzymi ktami, ktére wystaja niemal ponizej
brody. Zielone oczy i zakrgcony ogon zdradzaja domieszke
orientalnej krwi, a poszarpane lewe ucho §wiadczy o sklonnos$ci
do bojek.

Dzisiaj wizytuje swoje terytorium, manifestuje dominacje. Jest
przywiazany do tego domu od tak dawna, ze nikt juz nie pamigta,
kto go tu sprowadzit i czy w ogole ktos to zrobit. Niektorzy
mieszkancy przeganiaja go pelnym ztosci sykaniem, bojac sig
jego wdzigku pantery i nieruchomego spojrzenia, inni, gruchajac
1 mruczac z podziwu, porywaja go w ramiona, szykuja mu ciepte
postanka i szlochaja, kiedy, predzej czy pozniej, musza go
opusci¢. Od kiedy tu zamieszkal, przez dom przy Beulah Grove
przewinglo si¢ dwudziestu szes$ciu lokatorow, a on nigdy nie byt
az tak glodny, by sam musiat si¢ stad wyprowadzi¢. Nosit wiele
imion, obecnie za$ zwie si¢ Psychol.

Staje w oknie — Kochanek otworzyt je na osciez, bo duchota
i skwar w pokoju sa tak straszne, ze boi sig¢ zawilgoci¢ wnetrze
swoim potem — i lustruje wzrokiem przestrzen, a potem skacze
na oparcie fotela, na ktorym siedzi dziewczyna. Nachyla si¢
i wacha jej rude wtosy, dotyka jej ucha swoim wilgotnym



noskiem. Urazony brakiem reakcji, podnosi pyszczek i patrzy na
mezczyzng. Mruga.

Kochanek szlocha. Siedzi na sktadanym krzesle pod
przeciwlegla $ciana, z twarza ukryta w dloniach, i kiwa si¢. Lzy
za kazdym razem przychodza szybciej. Dawniej mijalo kilka
godzin — a nawet dzien lub dwa — zanim opanowata go rozpacz,
wige mogl napawac si¢ towarzystwem, upaja¢ romansem; trzymac
dziewczyng za reke i gtadzi€ ja po policzku, czerpa¢ przyjemnosé
z bycia razem. Jednak kazde kolejne zdarzenie wydaje si¢ mniej
rozkoszne od poprzedniego, zdaje si¢ mijac¢ tak szybko, ze prawie
od razu po samym zaj$ciu zndw dopada go tesknota, samotnosé
przewala si¢ nad jego glowa jak fala.

Teraz si¢ kaja, jak zawsze.

— Przepraszam — mowi, a to stowo, stone, staje mu w gardle.
— Och, Nikki, przepraszam. Tak mi przykro. Ja wcale nie chciatem.

Ona nie odpowiada. Patrzy ponad jego ramieniem, wzrok ma
nieobecny, usta rozchylone, ming lekko zaskoczona.

— Ty po prostu... Balem sig, ze znow zamierzasz odejs¢. Bo
wiesz, ja nie mogg tego znie$¢. Nie mogg tego wytrzymac. Jestem
taki samotny.

Nadal szlocha. Pochtania go uzalanie si¢ nad soba, zzera pustka
wlasnej egzystencji. W moim zyciu jest mnostwo jalowej
krzataniny, mys$li. Robi¢ rdézne rzeczy, dzialam, pomagam
i organizujg, ale w koncu zawsze jest tak samo. Tylko ja. Ja,
catkiem sam, a $wiat kreci si¢ dalej, jakbym nigdy nie istnial.
Nawet by nie zauwazyli — nikt z nich — przez wiele miesigcy,
gdybym zniknat. W takich rodzinach jak moja, niezamoznych,
po rozpadzie malzenstw, z rodzenstwem spokrewnionym tylko
w potowie, z domem pekajacym w szwach od nattoku ludzi,
oddalamy si¢ od siebie, kiedy kto§ wyjezdza. Nie rozmawiam ze
swoim przyrodnim bratem ani siostrami migdzy koncem jednego
a drugiego roku, tylko wpadam na nich czasem, kiedy wracam



w rodzinne strony na Boze Narodzenie. Najgorsze jest to, ze
matka zawsze wydaje si¢ zaskoczona, kiedy styszy moj glos
w shluchawce, chociaz dzwonig do niej regularnie jak w zegarku,
w pierwsza niedziel¢ kazdego miesiaca, kiedy w BBC leci
program Songs of Praise. Nie zauwazyliby. Nikt by nie zauwazyt.
Zniknatbym w chmurze dymu i trzeba by po mnie to ohydztwo
posprzataé¢ dla kogos, kto czeka nastgpny w kolejce.

Podnosi wzrok i patrzy na Nikki, zrédlo swojego cierpienia.
Ladna dziewczyna. Nie zjawiskowa, nikt by nie powiedziat, ze
za wysokie progi dla niego, chociaz pewnie wiele osdb uniostoby
brwi ze zdziwienia z powodu roéznicy wieku. Zawsze tylko tego
chciatem, mysli. Mitej dziewczyny. Nie miatem wielkich ambicji,
nie pragnalem goracej namigtnosci, jaka pokazuja na filmach,
szampana ani r6z. Chciatem tylko kogo$, kto ze mna zostanie,
kogos, kto nie odejdzie.

Kot stoi teraz przy szafie, wacha szpar¢ migdzy podwdjnymi
drzwiczkami. Kochanek zrywa si¢ z miejsca i przegania kota,
klaszcze 1 syczy, zwierze za$ prezy sig, a potem ze ztowrogim
miaukiem daje susa na t6zko i wyskakuje przez okno. Kochanek
zastanawia sig, czy nie zamkna¢ okna, zeby kot znow nie wlazt
do $rodka, ale przy tym upale w pomieszczeniu panuje potworny
zaduch, wigc zachodzi obawa, ze zapachy, ktére w nim powstaja,
moga rozejs¢ si¢ po catym domu. Ociera stona twarz regkawem
1 stara si¢ wzia¢ w gar§¢. Mozemy przynajmniej spedzi¢ mity
wieczor, mysli, ogladajac si¢ na swoja milczaca towarzyszke.
Wypije kieliszek wina, potrzymam ja za rgke. Moze bedzie
chciata obejrze¢ ze mna film, zanim zaczniemy.

Jej prawa re¢ka, tracona przez przebiegajacego kota, zsuwa si¢
nagle z podtokietnika i zwisa swobodnie, nieruchoma i migkka.
Jaka tadna dton, mysli, paznokcie zawsze czyste i starannie
opilowane. Zauwazytem to juz, kiedy zobaczylem ja po raz
pierwszy. Zawsze chciatem ujaé te reke, poczu¢ te gltadka skore



pomigdzy swoimi dlonmi.

No, ale jesli nie teraz, to kiedy. Chwyta skladane krzesto
i ustawia obok fotela. Zabawne, mysli. Wydaje si¢ mniejsza niz
przedtem. Delikatniejsza, bardziej krucha. Wyglada, jakby
potrzebowala mojej ochrony. Uktada przedrami¢ dziewczyny
z powrotem na podlokietniku i idzie do kuchennej szuflady po
nozyczki. Przecina bardzo powoli i ostroznie gruba srebrng tasme
otaczajaca szyj¢ dziewczyny, a potem zdejmuje z jej glowy
mocna przezroczysta torbeg, ktora przylepiec przytrzymywal.
Uwaza przy tym, by nie potarga¢ slicznych wlosow. Pézniej ja
wykapie. Zdejmie z niej poplamione ubranie, wypierze w pralce,
nalozy szampon na zapocone pukle i rozczesze je, obsypie cialo
zasypka dla niemowlat. Przy takim upale wszystko migiem
wyschnie.

— Gotowe — méwi tagodnie i sktada czuty pocatunek na skroni,
w ktorej juz nie bije puls. Siada i unosi szybko dlon dziewczyny
do swych ust. — Gotowe — powtarza i ujmuje t¢ dton miedzy
swoje wigksze, bardziej szorstkie dlonie, jak zawsze sobie
wyobrazat. — To mite, prawda? — pyta retorycznie.





